MORDE

Art. 1459.1/.2

llrostro MORDE si adatta ad aperture interne, esterne e terzaanta.
Per il montaggio del rostro antistrappo utilizzare i riferimenti di
posizionamento indicati nella tabella seguente.
lInumeroriportato nelle caselle dellatipologia diaperturarichiama
il disegno che rappresenta il posizionamento consigliato del rostro.
Usare come dima di tracciatura lo stesso rostro opportunamente
posizionato e forare di @ 3 mm,

Le kit anti-effraction MORDE s' adapte pour les ouvertures intérieures,
extérieures et le troisiéme vantail.

Pour le montage utiliser les reféres de positionnement indiqués dans le
tableau suivant. Le n® indiqué dans les colonnes correspondantes au type d'
ouverture, fait référence au dessin quireprésente |a position conseillée du kit
anti-effraction. Utiliser le kit anti-effraction méme comme gabarit de pergage.
Positionner correctement et percer au @ 3 mm.

MORDE anti-burglar device suit to internal esternal and third-leaf openings.
For the fitting of the anti-burglar device see the references on the following
table; the number frem 1 to 4 refers to the drawings representing the
suggested positioning of the anti-burglar device.

As marking jig use the same device, accurately placed and drill @ 3 mm.

La placa antipalanca MORDE se adapta a aberturas internas, externas y a
la tercera hoja.

Para su montaje utilizar las referencias de emplazamiento indicadas en la
tablilla siguiente. El nimero contenido en las casillas de Ia tipologia de
abertura se refiere al disefio que representa el emplazamiento aconsejado de
la placa. Utilizar como plantilla para trazar la misma placa oportunamente
posicionada y taladrar de @ 3 mm.

Tabella di adattabilita per | Tablillade adaptacion para
profili italiani perfiles italianos
Suitability table for italian Fiche d' adaptation pour
profiles profils italiens
| Riferimenti dei rostri
‘ 1459.1 APERTURA | Quantita
Profili porte Interna | Esterna | 1469.800
Abithal Green 45/Open 1 1 | 1
Abithal Keeper 53/60 2 1 BE
Abithal Keeper 61/68 2 2 1
All.co 5 p. 2 2 R
All.co 5TT p. 2 1 —
Alsec 2000 serie 59 2 1 2
Alsec 2000 setie 69 1 2 2 |
Domal Break PA 70 2 1 1 i
Domal Shops 4 1 1
‘Domal Stopper 45/52 4 4
Dornal Stopper PG 2 1
'Ekip Thermo 53 2 1
Export 45 TT 2 3
Export 50/50 TT-Sicurblind ¢. | 1 1
Formula F40/FS0 1 1 2
Formula F40TT/FS0TT/FBOTT 2 1 2 14591 1459 7 A5 =%
NC 45 Int./NC 55 Int. T 2
NC45S. Th. K 1 N i -L-1 e
NC 55 Th, 2 2 0| | 5 o @IL—‘ .
NC88S. Th. 2 1 1 = L 11—:r #,___
New tec 50 3 3 i
| New tec TT p. : 2 1 —z |
Royal 54 |1 1
Royal 54w 2 1
i 3 3 ESEMPIO APPLICAZIONI
Syntesis 57 4 4
1459.2 APERTURA Quantita A mm Atlicoio
SERIE | Interna [Esterna | 1459.800 18+19,5 1459.2
o | Aluk 45 P compl. 1 2 20:22.5 1459 1
@ Aluk 53 CO COmRE 1 ! ] 23+25,5 1459.1+1459.800
S| Alik SATTHE2TT compl- 2 ; 26:28 1459.1+1459.800 x 2
< [ Domal Break PA 52 2 2 1
% Tecno 70 3 3 1|
3 Interna E Esterna | Rif. telaioc | Rif. anta ?::ti:::
% [ Biindall 60 X ] X 4 3 1459.2 Av / AV/ o




